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— žalostna vrnitev. Španjski vojaki se vračajo v 
domovino, njihova vrnitev je jako žalostna. Na sebi nosijo vse 
sledove, ki jih zapušča borba z boleznijo, gladom in pod­
nebjem. Iz Španske je odško na Kubo in na Portoriko 230 000 
mladih mož, umrlo jih je 60.000, Eumena mrzlica in suSiča 
sta pokopali 90o/o teh 60 000 vojakov. Še predno je bila 
vojska končana, se je iz večine vojske vrnilo 50.000 one­
moglih invalidov. Odkar se je vojska končala, se je vrnilo 
nad 20.000 mož, največ iz Santjaga. V kakem položaju so 
bili ti, se razvidi dejstva, da so motali vreči poprek za deset 
mrličev na dan v morje, tako so n. pr. z ladje „Brat smrti" 
od 1300 vojakov vrgli v morje 127 mrličev, z druge od 
1400 vojakov 102. Lahko si je misliti, kako žalostni pri­
zori se dogajajo pri izkrcovanju in ni se čuditi, da so Španci 
za nekaj Časa pozabili na finance, na politiko, na mirovne 
pogoje in na vse ostalo. 

— Strahovit požar je divjal minoli teden v mestu 
Haukau na Kitajskem. Zgorelo je nad 10 000 kitajskih hiš 
in na več milijonov cenjenega raznovrstnega blaga, a pone­
srečilo se je tudi blizu tisoč oseb, največ žensk in otrok. 

— Židovska nesramnost. Poljski listi poročajo: So­
proga nekega židovskega bankirja v Londonu je nekje brala, 
da se pariške dame, ki hočejo ohraniti svojo lepoto, kopljejo 
v mleku, t poskuša sedaj tudi Ivovska Židinja. Vsako jutro 
na vse zgodaj se pripelje pred bankirjevo hišo mlekarski voz 
necega židovskega liferanta. Sluge neso mleko v kopelj, kamor 
pride lepa bankirka kopat se za četrt ure. Po kopelji gre 
bankirka še nekaj Časa spat, sluge pa stočijo mleko zopet 
nazaj v posode in mlekarski voz se odpelje v mesto na trg, 
kjer 86 proda vsak dan vse mleko. Židinja plačuje za „po-
sojeno" mleko po 2 gld. na dan. 

— Francosko plemstvo. Veleugledni pariški list 
„Revue des Revues" prijavlja članek, iz katerega je razvidno, 
da je nekdaj toli slavno in ponosno francosko plemstvo skoro 
le'izumilo in da so se sedanji francoski aristokratje s pri­
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meroma malimi izjemami prav za prav le talmi-plemenitašl. 
Rečeni list pravi, da je na Francoskem izmej 25000 ari-
stokratov komaj 5000 pristnih, mej temi jih je pa le nekaj 
nad 400, kateri so starejšega resničnega plemstva. Še zani­
mivejše je, da tudi sedanja republika podeljuje plemstvo in 
sicer za denar. Kdor želi dobiti plemstvo, prosi, da sme pre-
meniti svoje ime in če ima dovelj drobiža, prosi in doseže, 
da obesi k imenu tudi plemstvo. Tako se je bankir Dulao 
prekrstil v Du Lac de Beaujoi. Kdor nima denarja, se sam 
imenuje plemičem kar na francoskem ni kaznivo. 

—• Velikomestna popačenost. Kako pokvarjeni so 
v velikih mestih že otroci in kako brezbožni da so, kaže na­
slednja dogodba. V Londonu je bil povožen lOleten deček. 
Prenesli so ga težko ranjenega v bolnico in zdravniki so 
rekli, da bržčas ne okreva, ter so poklicali duhavnika. Ta je 
dečka jako prijazno ogovoril in mu rekel: Zdravniki so mi 
povedali, da si težko ranjen. Ali si bil vedno bogaboječ in 
priden? Fant je vzhihovaje vsled bolečin zaklical: Spravite 
se proč. Duhovnik je na te neuljudne besede mirno odgo­
voril : Bojim se, da nisi bil priden, in zdaj boš morda umrl. 
Fant pa je na to zarenčal: Kaj pa Vas moja smrt briga? 
Ali morda krste prodajate, da ste tako nadležni? — Strašoo ! 

— Velik časopis za Sibirijo. Ruski listi razpravljajo 
jako obširno o nasvetu, naj se za Sibirijo izdaja velik list, 
kateri bi vse novosti priobčeval tako hitro, kakor petrograjski, 
moskovski ali pariški listi. Ker železnica še ni gotova, in bi 
tudi z železnico pisma potovala več dnij v Sibirijo, snujejo 
sedaj v Petrogradu družbo, katera naj izdaja velik list za 
Sibirijo. List bi izhajal v štirih mestih nakrat, v Omsku, 
Tomsku, Krasnojarsku in Irkutsku. Uredništvo bi bilo v Pe­
trogradu. od koder bi se v rečena mesta napeljala posebna 
brzojavna zveza in bi se vsebina lista vsak dan brzojavila v 
imenovana mesta Kapitala za to podjetje bi bilo treba pol­
drugi milijon rubljev. List bi se izplačal če bi imel 40.000 
naročnikov. 

— Ponarejaici bankovcev. Že nekaj let se je pO' 
licija vse Evrope trudila, da pride na sled navihanim sle­
parjem, kateri so znali ponarejati angleške bankovce tako, da 
jih niti davčni uradniki niso spoznali in so premnogo teh fal-
sifikatov izdali, a vse je bilo zaman. Sedaj je policija v Vra-
tislavi zasačila človeka, kateri pravi, da se imenuje Manquette 
in kateri je tam poskusil, zamenjati 28 ponarejenih bankovcev. 
Mož neče priznati, kdo da je, a slučaj je nanesel, da se je 
našla izdelovalnica ponarejenih bankovcev. V Pesti je namreč 
ujela policija nekega risarja Schwalbeja in njegovo ljubimko 
Jošt, rodom iz Ptuja, pri katerem je našla nekaj ponarejenih 
bankovcev in po daljšem iskanju je tudi našla stanovanje Man-
puettovo, v katerem je dobila vse polno raznovrstnih priprav 
za ponarejanje bankovcev. Deloma je to že razkrito, odkod so 
prihajali ponarejeni bankovci, kdo pa je Manquette, kateri 
trdi, da je sin necega zobozdravnika iz Filadelfije, to že ni 
dognano. 

— Esterhazy in Boisdeffre. Clemenceau je objavil 
v listu „Aurore " Tajnosti, katere je dobil od neimenovanega 
svojega prijatelja. Ta prijatelj je imel slučajno priliko pregle­
dati preiskovalne akte Bertulusa proti Esterhazjju. Bertulus 
je moral s preiskavo prenehati, ker mu je to vkazala vlada. 
V teh aktih je razvidno, da sta občevala major Esterhazj in 
šef generalnega štaba, general Boisdeffre čudno prijazno. V* 
nekem pismu, katero je pisal Esterhazj Boisdeffru mej pre­
iskavo Esterhazyjevih pisem na gospo Bolancj, pravi Ester-
hazy: „Ali se morete zanesti na svoje zvedence? Ako se mo­
rete, zanesem se po vsem na Vas. Sicer pa bom dejal kakor 
glede bordereana, da so mojo pisavo ponaredili!" Že doslej 
se je sumilo, da je general Boisdeffre poleg majorja Esterha-
zyja in polkovnika Henrjja, glavar mej ponarejaici in sle-
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parji v̂  Drejfusovem procesu Heary se je umoril, Boisdeffre 
je takoj Da to odstopil in Esterhazj je pobegnil. Kazkritja 
Clcmenceau zburjajo silno senzacijo. Borderean, ki je bil je-
dini jedincati „dokaz" proti Drejfusi, ki je povod njegove ob­
sodbe, je po teh razkritjih, ako so resnična, ponaredil Ester-
hazy Vse kaže zopet, da so imeli Zola, Labori, Picquart in 
Clemenceau prav, ko so zatrjevali, da je Drejfus nedolžen 
(ali sokrivec?) in da je Esterhazj izdajalec (oziroma glavni 
kri vreč). 

— Socijalisti in orožniki, V občini Lepsenyi pri 
Veszptinu na Ogerskem je pouzrcčilo šest vinjenih socijalistov 
na ulici velik izgred. Ko so prišli orožniki, so jih socijalisti 
napadli. Neki orožnik je ustrelil in zadel socijalista Szoladyja, 
Krogla mu je sla skozi prša in hrbet ter je ubila za njim 
stoječo deklico. Deklica je takoj umrla, Boladj pa je živel še 
vec ur. Mnogo Ijudij so zaprli 

— Drama „Kapitan Dreyfus" igralcu nevarna. 
V Debreczinu na Ogerskem so predvčerajšnem igrali dramo 
„Kapitan Drevfus '' Občinstvo je igralcu in igralki, ki sta 
predstavljala Drejfusa in njega ženo, silno plosksla, igralec 
pa, ki je predstavljal polkovnika de Paty de Clama, glavno 
pričo proti Dreyfusu, ni mogel niti govoriti, ker so mu vedno 
žvižgali in sikali. Ko je ta igralec hotel iz gledališča domov, 
ga je čakala truma Ijudij, da bi ga pretepla Priti je morala 
policija, da ga je spremila s svojem varstvom domov. 


